
AKLINA UYMAK 

ح۪يمِ  حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ ج۪يمِ      بِسْمِ اللّٰه ِ مِنَ الشَّيْطَانِ الرَّ  اعَُوذُ بِاللّٰه
 

aklına uymak Deyim başka birinin düşüncesine göre iş yapmak, davranmak. 

                                                     ATASÖZLERİ VE DEYİMLER SÖZLÜĞÜ 

 (ه و ي) 38 + (ت ب ع) 172

İLGİLİ DEYİM: 

hissine (hislerine) kapılmak Deyim duygusal davranmak. 172 (ت ب ع) + (ه و ي) 38 

 

ِ هُوَ الْهُدٰىْۜ وَ وَلنَْ ترَْضٰى عَنْكَ الْيَهُودُ وَلََ  اءَهمُْ  لَئنِِ النَّصَارٰى حَتهى تتََّبِعَ مِلَّتهَُمْْۜ قلُْ انَِّ هدَُى اللّٰه اءَكَ مِنَ الْعِلْمِِۙ مَا لَكَ مِنَ  اتَّبَعْتَ اهَْوََٓ بَعْدَ الَّذ۪ي جََٓ
ٍّ وَلََ نَص۪يرٍّ   ِ مِنْ وَلِي   اللّٰه

Dinlerine uymadıkça Yahudiler de Hristiyanlar da asla senden razı olmayacaklardır. “Allah’ın hidayeti, 

gerçek hidayettir.” de. Sana gelen ilimden sonra onların aklına uyarsan ant olsun ki Allah'tan sana ne bir 

dost ne de bir yardımcı vardır. 2/BAKARA-120 

 

ا انَْتَ بِتاَبـِعٍّ قبِْلَتهَُمَْۚ   وَمََٓ
ْۜ وَ وَلَئنِْ اتَيَْتَ الَّذ۪ينَ اوُ۫توُا الْكِتاَبَ بِكلُ ِ اٰيَةٍّ مَا تبَِعُوا قِبْلَتكَََۚ اءَهمُْ لَئنِِ اتَّبَعْتَ  وَمَا بَعْضُهُمْ بِتاَبِـعٍّ قِبْلَةَ بَعْضٍّ مِنْ بَعْدِ مَا  اهَْوََٓ

اءَكَ مِنَ الْعِلْمِِۙ اِنَّكَ اذِاً لَمِنَ الظَّالِم۪ينََۢ    جََٓ

Sen kendilerine Kitap verilmiş olanlara bütün delilleri göstersen yine senin kıblene uymazlar. Sen de 

onların kıblelerine uyacak değilsin. Onlar birbirlerinin kıblelerine de uymazlar. Eğer sana gelen ilimden 

sonra onların aklına uyarsan şüphesiz zalimlerden olursun. 2/BAKARA-145 

 
قاً لِمَا بَيْنَ يدََيْهِ مِنَ الْكِتاَبِ  ِ مُصَد ِ ُ وَ وَانَْزَلْـنََٓا اِلَيْكَ الْكِتاَبَ بِالْحَق  ا انَْزَلَ اللّٰه اءَهمُْ تتََّبِعْ  لََ وَمُهَيْمِناً عَلَيْهِ فَاحْكمُْ بَيْنَهُمْ بِمََٓ ِ   اهَْوََٓ

اءَكَ مِنَ الْحَق ْۜ ا جََٓ عَمَّ
ةً وَاحِدَةً وَلٰكِنْ لِيَبْلُوَكمُْ  ُ لَجَعَلَكمُْ امَُّ اءَ اللّٰه  وَلَوْ شََٓ

ًْۜ ِ مَرْجِعُكمُْ جَم۪يعاً فَيُنَب ِئكُمُْ لِكلُ ٍّ جَعَلْنَا مِنْكمُْ شِرْعَةً وَمِنْهَاجا ا اٰتٰيكمُْ فَاسْتبَِقُوا الْخَيْرَاتِْۜ اِلىَ اللّٰه  ف۪ي مََٓ
 بِمَا كُنْتمُْ ف۪يهِ تخَْتلَِفُونَِۙ 

Sana da Kitap'ı, hak ile, kendinden önceki kitapları doğrulayıcı ve onların üzerine şahit olarak indirdik. 

Sen de onların aralarında Allah'ın indirdiğiyle hükmet ve sana gelen hakkı bırakıp da onların aklına 

uyma. Sizin her biriniz için bir şeriat ve bir yol belirledik. Allah dileseydi hepinizi tek bir ümmet yapardı. 

Ancak (bu) size verdiklerinden sizi imtihana çekmek içindir. Artık hayırlarda yarışa kalkın. Hepinizin 

dönüşü Allah'adır. O, üzerinde ihtilafa düştüğünüz şeyleri size haber verecektir. 5/MAİDE-48   

 

ُ وَ وَانَِ  ا انَْزَلَ اللّٰه اءَهمُْ لََ تتََّبِـعْ احْكمُْ بَيْنَهُمْ بِمََٓ ُ اِلَيْكَْۜ فَاِنْ توََلَّوْا فَاعْلمَْ انََّمَا يُر۪يدُ  اهَْوََٓ ا انَْزَلَ اللّٰه ُ انَْ يُص۪يبَهُمْ  وَاحْذَرْهمُْ انَْ يَفْتِنُوكَ عَنْ بَعْضِ مََٓ اللّٰه
 بِبَعْضِ ذُنُوبِهِمْْۜ وَانَِّ كَث۪يراً مِنَ النَّاسِ لَفَاسِقُونَ 

Aralarında Allah'ın indirdiğiyle hükmet, onların aklına uyma ve Allah'ın indirdiği şeylerin bir kısmından 

seni uzak tutmalarından sakın. Eğer yanlış yaparlarsa bil ki Allah bazı günahları sebebiyle başlarına bir 

bela getirmek istiyordur. Gerçekte insanların çoğu fasıktır. 5/MAİDE-49 

 Ayetin mealindeki işaretli bölüm “Kur'an Yolu (Diyanet İşleri)” mealinden alınmıştır. 

 

 وَلَئنِِ 
اءَهمُْ وَكَذٰلِكَ انَْزَلْنَاهُ حُكْماً عَرَبِيا ْۜ ٍّ وَلََ وَاقٍٍّ۟  اتَّبَعْتَ اهَْوََٓ ِ مِنْ وَلِي  اءَكَ مِنَ الْعِلْمِِۙ مَا لَكَ مِنَ اللّٰه بَعْدَ مَا جََٓ  

Ve böylece biz onu Arapça bir hüküm (hikmetli bir söz) olarak indirdik. Eğer sana gelen bu ilimden 

sonra, onların aklına uyarsan (işte o zaman) Allah tarafından senin ne bir dostun ne de koruyucun vardır. 

13/RA’D-37 

 

 

 

 

اءَهمُْ الْحَقُّ  اتَّبَعَ وَلَوِ  لَفَسَدَتِ السَّمٰوَاتُ وَالََْرْضُ وَمَنْ ف۪يهِنَّْۜ بلَْ اتَيَْنَاهمُْ بذِِكْرِهِمْ فَهُمْ عَنْ ذِكْرِهِمْ مُعْرِضُونَ ْۜ  اهَْوََٓ  

Eğer Hak, onların aklına uysaydı gökler ve yer ile bunlarda bulunanlar mutlaka bozulur giderdi. Hayır, 

biz onlara zikirlerini getirdik fakat onlar zikirlerinden (Kur’an’dan) ilgilerini keserler.  

23/MÜ’MİNUN-71 

 

ا امُِرْتََۚ وَ  اءَهمُْ لََ تتََّبِعْ فَلِذٰلِكَ فَادْعَُۚ وَاسْتقَِمْ كَمََٓ ُ رَبُّنَا وَرَبُّكمُْْۜ لَـنََٓ  َۚاهَْوََٓ ُ مِنْ كِتاَبٍَّۚ وَامُِرْتُ لَِعَْدِلَ بَيْنَكمُْْۜ اَللّٰه ا انَْزَلَ اللّٰه ا اعَْمَالُنَا وَلَكمُْ   وَقلُْ اٰمَنْتُ بِمََٓ
ُ يجَْمَعُ بَيْنَنَاَۚ وَاِلَيْهِ الْمَص۪يرُْۜ  ةَ بَيْنَنَا وَبَيْنَكمُْْۜ اَللّٰه  اعَْمَالُكمُْْۜ لََ حُجَّ
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İşte onun için sen (tevhide) davet et ve emrolunduğun gibi dosdoğru ol. Onların aklına uyma ve de ki 

“Ben Allah'ın indirdiği kitaba inandım ve aranızda adaleti gerçekleştirmekle emrolundum. Allah bizim de 

Rabb’imiz, sizin de Rabb’inizdir. Bizim işlediklerimiz bize, sizin işledikleriniz de sizedir. Aramızda 

tartışmaya gireceğimiz bir konu yoktur. Allah hepimizi bir araya toplar, dönüş de onadır. 42/ŞÛRA-15 


